
После многочасового сна Маркус проснулся, чувствуя себя намного лучше и восстановив все
HP. Он быстро встал и переоделся, после чего попытался быстро покинуть поместье
Поульсена.

'Мне нужно поскорее выбраться отсюда, чем дольше я здесь останусь, тем больше вероятность,
что случится что-то плохое. Как только я выберусь отсюда, я смогу отчитаться перед тем
сомнительным королевским следователем и получить всю необходимую информацию".

К счастью для Маркуса, когда он вышел, у Поульсена была важная встреча, и он смог
уговорить одного из слуг позволить ему покинуть помещение без лишних хлопот. Выбравшись
из дома Поульсена, Маркус направился к гостинице "Непобедимая черепаха". Идти было
довольно долго, но после часа поисков Маркус нашел место встречи. Зайдя внутрь, он
поднялся по лестнице и вернулся в свою комнату, а когда вошел, его уже ждала знакомая
фигура в плаще.

"Ну, как все прошло, ты успешно справился с заданием?"

"Да, на самом деле я был более чем успешен, поскольку я нашел фактические улики, а также
подбросил то, что вы дали".

"О, я удивлен, что вы действительно нашли, где он хранит доказательства своей незаконной
сделки, вы намного лучше, чем я думал. Теперь вы не могли бы сказать мне, где находятся эти
улики, и я немедленно начну рейд".

Затем Маркус рассказал, где можно найти уличающие документы, и что за первым сейфом
находился второй.

"Я вижу, вот как он это сделал, неудивительно, что я не смог найти никаких улик во время
моего первого рейда, он спрятал их очень хорошо, я действительно не уверен, как вам удалось
найти этот второй сейф, но для меня это не имеет значения, пока я могу завершить свою
работу".

"Хорошо, поскольку я выполнил свою часть сделки, я хотел бы получить свою плату, вы
сказали, что дадите мне больше информации о тех работорговцах, которые меня интересуют".

"Да, я человек слова, но мне придется немного подождать с этой информацией, пока я не
удостоверюсь, что вы действительно выполнили свое задание.

"

"Отлично, тогда давайте уйдем прямо сейчас, чтобы я мог оставить все это позади".

Оставив Неуязвимую черепаху, Маркус и королевский следователь направились к поместью
Поульсена, и как только оно появилось в поле зрения, королевский следователь сказал
Маркусу найти где-нибудь поблизости место для ожидания, потому что дальнейшие действия
будут слишком опасны для него.

Маркус наблюдал, как королевский следователь снимает плащ, открывая взору молодого
человека лет двадцати пяти, в синей форме и с золотистыми волосами. По мере приближения к
поместью к нему присоединялись все новые и новые люди в синей форме, пока их не стало
около двенадцати. Любопытный Маркус медленно приблизился к поместью, чтобы получше
рассмотреть рейд. Маркус увидел, как двенадцать человек в синей форме открыли ворота и
начали обыскивать территорию. Вскоре он увидел Поулсена, появившегося перед



золотоволосым королевским следователем, который кричал так громко, что даже Маркус мог
его услышать.

"Будь ты проклят, Уэйд, мне все равно, что ты племянник короля, за это я получу твой значок.
Ты ничего не нашел в прошлый раз, не найдешь и в этот, сейчас ты просто изводишь меня и
портишь мою репутацию!"

Маркус продолжал наблюдать за тем, как Поулсен последовал за Уэйдом в дом, пока
продолжалась облава. Через несколько минут Маркус услышал громкий крик, доносившийся
со второго этажа поместья.

"ПОШЕЛ ТЫ, Я УБЬЮ ТЕБЯ, УЭЙД, ТЫ УБЛЮДОК!"

'Похоже, Уэйд нашел улики, и Поульсен не в восторге от этого'.

После громкого крика Поульсена вся усадьба, казалось, задрожала, прежде чем на втором
этаже раздался громкий ледяной взрыв. Маркус наблюдал, как Уэйд выскочил из поместья,
покрытый тонким слоем льда, держа в руках черный кинжал. Поульсен вскоре последовал за
ним, держа в руках богато украшенное голубое копье, от которого исходила ледяная аура.
Приземлившись на землю, они начали сражаться со скоростью, которую Маркус мог видеть
лишь мельком: Поулсен пытался ударить Уэйда копьем, а Уэйд защищался кинжалом.

Оба продолжали обмениваться ударом за ударом, но ни один из них не смог нанести
решающего повреждения. Однако Поульсену удалось не дать Уэйду перейти в наступление, и
вскоре ему удалось пробить брешь. Когда он вскинул копье, намереваясь пронзить Уэйда прямо
в сердце, Уэйд внезапно исчез в тени, чтобы снова появиться на расстоянии. Теперь, находясь
на более безопасном расстоянии, он достал пять метательных ножей и начал метать их в
Поульсена. Поульсен блокировал каждый из брошенных в него ножей, и когда он только
отклонил четвертый, он крикнул. "УМРИ!" Перед тем как ударить копьем в землю, Уэйд застыл
и превратился в ледяной столб высотой около восьми футов.

"Ха, я победил, возможно, ты разрушил мою жизнь, но я разрушил твою, возможно, мне теперь
придется скрываться в подземном мире, но я все еще могу жить жизнью короля".

В то время как Поульсен наслаждался своей очевидной победой, его лицо внезапно
перекосилось от ужаса, когда он увидел, как застывшее тело превращается в тень.
Почувствовав опасность позади себя, Поульсен поспешно обернулся и увидел, что к нему летит
пятый метательный нож. Он успел вовремя поднять копье, чтобы отбить удар, и начал читать
заклинание. В это же время Уэйд начал произносить свое собственное заклинание, к
сожалению, Поульсен закончил первое, и массивная змея из воды бросилась на Уэйда. Уэйд,
однако, спокойно продолжал читать заклинание и бросил черную сферу в сторону змеи. Когда
они встретились, сфера втянула змею в себя, как черная дыра, а затем разбилась, и в этот
момент Уэйд закончил свое заклинание, и пять кинжалов вокруг Поульсена потемнели, а затем
из них вырвались черные цепи и опутали его.

"Боюсь, ты проиграл, если бы ты просто тихо пришел, тебе, возможно, удалось бы избежать
сурового наказания благодаря статусу твоего отца, но попытка убить королевского
следователя, скорее всего, приведет тебя к казни".

Поулсен начал проклинать Уэйда и пытаться вырваться из своих ограничений, но когда он
начал скандировать отчаянное заклинание, цепи быстро закрыли его рот, отменив заклинание.
Вскоре подошли другие члены команды Уэйда и наложили на Поульсена еще больше



ограничений, пока он не был полностью обездвижен. Поверженного и закованного в цепи
Поульсена потащили прочь из его поместья, которое выглядело так, словно теперь было
частью зоны боевых действий.

Проклятье, так вот как выглядит битва между двумя людьми высшего уровня, они двигались
так быстро, что я едва мог их видеть, а магия, которую они использовали, делала мои
заклинания похожими на салонный фокус. Особенно эта водяная змея была размером с
полугрузовик, но Уэйд легко справился с ней, используя какой-то магический предмет.
Интересно, насколько я был бы силен, будь у меня сороковой уровень".

Пока он смотрел на послесловие битвы и думал об эпической битве, свидетелем которой он
только что стал, внимание Маркуса переключилось, когда он заметил приближающегося
Уэйда. Когда Уэйд оказался перед ним, он достал несколько предметов из волшебного мешочка
на поясе и протянул их Маркусу.

"Держи, в этих документах есть подробная информация о рабах, которыми ты интересуешься, и
раз уж ты так хорошо поработал, то можешь получить и их. Вот книга по магии огня, которую
ты хотел, а это - рекомендательное письмо от меня. Если ты когда-нибудь захочешь
присоединиться к королевским следователям, отправляйся в столицу, найди штаб-квартиру
следователей и покажи им это письмо. Хотя сейчас твой уровень немного низковат, в будущем
из тебя может получиться отличный следователь. Если ты хочешь отправиться в Лурсенд, я
рекомендую тебе вступить в гильдию приключенцев и найти работу стражника, охраняющего
караван. Дорога туда сильно наезжена, и многие монстры и бандиты нападают на людей по
пути. Если ты пойдешь один с твоим уровнем, то обязательно погибнешь. Что ж, мне было
приятно иметь с вами дело, и я надеюсь увидеть вас снова".

Маркус поблагодарил Уэйда за дополнительное вознаграждение, после чего они разошлись в
разные стороны.

http://tl.rulate.ru/book/67530/2564781


